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PADOMES DIREKTIVA
(1978. gada 19. junijs),

kas pirmo reizi groza Direktivu 76/118/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz
daZiem daléji vai pilnigi dehidrétiem piena konserviem lietosanai cilveku uztura

(78/630/EEK)

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,
un jo 1pasi ta 43. un 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (%),

ta ka Padomes 1975. gada 18. decembra Direktiva
76/118/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz
daziem dalgji vai pilnigi dehidrétiem piena konserviem
lietoSanai cilvéku uztura (°) 3. panta 1. punktd nosaka, ka taja
definéto produktu nosauksanai var lietot tikai tos nosaukumus,
kuri minéti un definéti minétas direktivas pielikuma; ta ka
minéta pielikuma 1. punkta ) apak$punkta ir minéts un
definéts nosaukums “kondenséts piens ar pazeminatu tauku
saturu bez cukura”; ta ka saskana ar o noteikumu vienigais
piens, ko drikst pardot mazumtirdznieciba ar $o nosaukumu,
ir dalgji dehidréts piens, kas péc svara satur 4 lidz 4, 5 % tauku
un ne mazak ka 24 % piena sausnas;

ta ki, nemot véra sapratnes griitibas pircgjiem, Direktivas
76/118[EEK 3. panta 2. punkta ir izklastiti dazi nosaukumi,
kuru izmantosanu attiecigas dalibvalstis var rezervét tikai savai
teritorijai;

ta ka konkrétas dalibvalstis ir konstatétas lidzigas griitibas attie-
ciba uz nosaukumu tadam kondensétam pienam ar pazeminatu
tauku saturu bez cukura, kuru drikst pardot mazumtirdznie-
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() OVL 24, 30.1.1976., 49. Ipp.

ciba; ta ka tadeé] uz minétajam dalibvalstim jaattiecina izvéles
iespgja, kas paredzéta Direktivas 76/118/EEK 3. panta
2. punkta, attieciba uz tadu produktu pardos$anu mazumtirdz-
nieciba, kuriem ir iepriek$minétie nosaukumi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 76/118/EEK 3. panta 2. punktam pievieno $o:

“d) “Geévaporeerde halfvolle melk” Belgija un Niderlandé un
“lait demi-écrémé concentré” un “lait demi-écrémé concentré
non sucré” Belgija, Francija un Luksemburga, lai attieciba
uz pardoSanu mazumtirdznieciba nosauktu produktu,
kas definéts pielikuma 1. punkta ¢) apak$punkta.”

2. pants

$i direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Padomes varda —
priekssedetajs
P. DALSAGER



